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W ramach serii Biblica et Judaica w r¢ce czytelnikow trafia ksiazka Interpretacja Bi-
blii w Qumran i inne studia, ktorej autorem jest ks. prof. dr hab. Marek Parchem. To
ceniony specjalista zajmujacy sie w pracy naukowej Starym Testamentem, a zwlasz-
cza Ksigga Daniela i literaturg miedzytestamentalng (zwoje z Qumran, apokryfy Sta-
rego Testamentu, literatura targumiczna). Szczegdélnym przedmiotem jego badan sa
zydowskie pisma o charakterze apokaliptycznym z okresu Drugiej Swigtyni. W tym
zakresie opublikowal kilka ksiazek i kilkadziesigt artykuléw naukowych. Jest wy-
bitnym znawcg jezykow starozytnych. Jako pierwszy przettumaczyl na jezyk polski:
Apokalipse Barucha grecka, Testament Mojzesza, Apokalipse Daniela, Ksigge Powto-
rzonego Prawa z Targumu Neofiti oraz Ksiege Jozuego, Ksiegi Krolow, Ksiege Jere-
miasza i Ksiege Ezechiela z Targumu Jonatana.

Recenzowana ksigzka sklada si¢ z trzynastu rozdziatéw, z ktérych kazdy stano-
wi tekst napisany i opublikowany przez autora w latach 2007-2019, w wigkszosci na
tamach czasopisma Collectanea Theologica (rozdziaty I-VII, IX i XI). Prezentujg one
badania oparte na zwojach odnalezionych na Pustyni Judzkiej nad Morzem Mar-
twym. Praca zostala podzielona nad dwie zasadnicze czgsci: 1) Interpretacja Biblii
w Qumran (rozdzialy I-IX) i 2) Inne studia (rozdziaty X-XIII). Osiem z prezento-
wanych artykutéw (rozdzialy I-VII i IX) stanowi poszerzong forme¢ wystapien pod-
czas konferencji naukowych z cyklu Interpretacja Pisma Swietego organizowanych
na Uniwersytecie Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie. Konferencje te
omawialy poszczegolne ksiegi biblijne, zwlaszcza ich oredzia, interpretacje i recepcje.

W pierwszej czgSci recenzowanej ksigzki omoéwiona zostala obecnos¢ Biblii
w zwojach z Qumran, przede wszystkim zachowane kopie ksiag biblijnych, a takze
dokumenty (m.in. apokryfy, peszery, parafrazy) nawigzujace do materiatu biblijnego,
w tym wydarzen i 0s6b znanych z kart Pisma Swietego. Druga cze$¢ obejmuje rézne
studia qumranskie, zaréwno o charakterze analitycznym (rozdzialy X-XI), jak i syn-
tetycznym (rozdzialy XII-XIII).

Rozdzial T stanowi tekst ,,Ksiega Rodzaju 12-50 w Qumran: interpretacja opowiadan
o patriarchach w wybranych tekstach z Pustyni Judzkiej” (s. 19-42; zob. Collectanea

@ ISSN 1644-8561 | e-ISSN 2451-280X | DOI: https:/doi.org/10.31743/vv.16373 1143


https://orcid.org/0000-0002-4352-5515

DAWID NAPIWODZKI

Theologica 88/4 [2018] 139-193), ktdry zostal podzielony na cztery czesci: 1) Trzej pa-
triarchowie wspominani razem (s. 20-22), 2) Patriarcha Abraham (s. 22-33), 3) Pa-
triarcha Izaak (s. 33-39), 4) Patriarcha Jakub (s. 39-42). Ksiega Rodzaju we wspolnocie
z Qumran cieszyla si¢ wielkg popularnoscig (28 lub wigcej kopii), co wplyneto na
powstanie wielu utworéw inspirowanych jej trescia, bedacych czesto parafrazg ma-
teriatu biblijnego. W rozdziale tym zostaje podjeta ogolna charakterystyka patriar-
chow w zwojach qumranskich na podstawie analizy wybranych tekstow méwiacych
o Abrahamie (4Q252, kol. 2 oraz kol. 3; 4Q225, frag. 2, kol. 1; 1QapGen), Izaaku
(4Q225, frag. 2, kol. 1-2) i Jakubie (4Q158, frag. 1-2). Jedna z trudnosci, z ktdra mu-
sial sie zmierzy¢ autor, jest zachowanie w bardzo fragmentarycznym stanie wiekszo-
$ci tekstow zwojow z Pustyni Judzkiej, np. Peszer do Ksiggi Rodzaju (4Q252; s. 23-28),
Apokryf Ksiegi Jubileuszow (4Q225; s. 28-30, 34-39), Przeredagowany Pigcioksigg
(4Q158; s. 40-42). Jedynie Apokryf Ksiggi Rodzaju (1QapGen; s. 30-33) zachowat
si¢ w wiekszej calosci. Zwigzane z tym byly trudnosci w ich interpretacji, poniewaz
szczatkowe zachowanie wielu tekstow nie pozwalalo na wyciggniecie pewnych wnio-
skow. Autor zwraca uwage, ze dokumenty qumranskie po pierwsze przepracowu;jg bi-
blijny material o patriarchach, ubogacajac go nowymi elementami, m.in. rozszerzajac
i uzupelniajac jego tres¢, a po drugie ukazujg patriarchéw w konteksécie przymierza
i obietnic Bozych oraz jako wzdr postuszenstwa i wiernoéci Bogu.

Rozdzial IT ,,Ksigga Kaptanska w Qumran” (s. 43-80; zob. Collectanea Theologica
88/4 [2010] 85-114) w pierwszej kolejnosci omawia fragmentaryczne rekopisy tek-
stu tejze ksiegi odnalezione w réznych miejscach Pustyni Judzkiej nad Morzem Mar-
twym (Qumran, Masada, miejsce blizej nieznane). Autor przeanalizowal siedemna-
$cie tekstow, w tym pietnascie napisanych w jezyku hebrajskim (1Q3, 2Q5, 4Q17,
23-26, 264, 26b, 6Q2, 11Q1-2, Masla, Maslb, Xlev; s. 44-51), a takze dwa w jezyku
greckim (4Q119-120; s. 51-52) i jeden w jezyku aramejskim (4Q156; s. 53-54). Na-
stepnie Parchem przebadal dokumenty qumranskie pod katem wystepowania cyto-
wania Ksiegi Kaplanskiej za pomocg formut wprowadzajacych (s. 54-62) oraz inter-
pretacji przepisow prawnych pochodzacych z tejze ksiegi (m.in. 11Q19; s. 65-67).
Ksiega Kaptanska wsrod czlonkéw spolecznosci qumranskiej cieszyla sie duzym
uznaniem. Zwigzane to bylo z duzym naciskiem, jaki kfadli oni na kwesti¢ czystosci
rytualnej, taczacej sie bezposrednio z zagadnieniem $wigtosci (s. 68-79). Wspodlno-
ta z Qumran realizowala polecenie, ktére Bog kieruje do Izraela wlasnie w Ksiedze
Kaptlanskiej: ,badzcie $wietymi, bo Ja jestem $wiety” (Kpt 11,44.45). Ponadto autor
wypunktowal trzy wazne i interesujace zjawiska wystepujace w qumranskich zwo-
jach biblijnych Ksiegi Kaptanskiej (s. 80): 1) rekopisy hebrajskie s zapisane pismem
starohebrajskim (cztery zwoje) oraz pismem kwadratowym (jedenascie zwojow);
2) tekst tej ksiegi zachowal sie w trzech jezykach: hebrajskim, aramejskim i greckim;
3) tekst Ksiegi Kaplanskiej zachowal si¢ na jednym zwoju wraz z innymi ksiggami
biblijnymi (m.in. z Wj w 3Q17; Lb w 4Q23), co wskazuje, ze kolejnos¢ ksiag Tory
w Qumran byta taka sama, jak w tekscie masoreckim.
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Rozdzial III nosi tytul ,,Jozue w Qumran: zwoje biblijne (4Q47-48, XJozue), tekst
parabiblijny (4Q123), wzmianki o osobie Jozuego (CD 5,4; 1Q22 1,11; 4Q175 21)
oraz apokryficzny cykl Jozuego, tj. Apokryf Jozuego (4Q3 78-379, 4Q522, 5Q09,
Masl11)” (s. 81-132; zob. Collectanea Theologica 84/4 [2014] 131-173). Autor oma-
wia w nim tradycje zwigzane z osobg Jozuego. W tym celu bada kopie biblijnej Ksiegi
Jozuego (s. 82-87), tekst parabiblijny (s. 87-89), wyrazne wzmianki o osobie Jozuego
(s. 90-94) oraz zbiér dokumentéw tworzacych tzw. cykl Jozuego, tj. Apokryf Jozuego
(s. 94-132). Wedlug Emanuela Tova' Ksiega Jozuego, ze wzgledu na zachowanie je-
dynie trzech kopii (dla poréwnania: Ps — 40 kopii; Pwt - 30; Iz - 21; Rdz - 20), nie
cieszyla sie zbyt duza popularnoscig wsrdd cztonkéw wspdlnoty qumranskiej. Jed-
nak - jak podkresla Parchem - tradycje zwigzane z osoba Jozuego odgrywaty wazna
role wérdd cztonkow spotecznosci qumranskiej, poniewaz jej tres¢ byta komento-
wana i aktualizowana. Autor udowadnia to na podstawie analizy Apokryfu Jozuego
(4Q3, 78-379, 4Q522, 5Q9, Masl1; s. 94-132), przytaczajac komentarz dotyczacy
wypelnienia si¢ klatwy Jozuego (Joz 6,26) wobec tych, ktoérzy odbuduja Jerycho
(4Q379; s. 105-121), oraz wyjasnienie przyczyny, dla ktdrej Jerozolima nie zostata
zdobyta przez Jozuego, a co za tym idzie, niemozno$ci umieszczenia tam Namiotu
Spotkania (4Q522;s. 121-128).

Rozdzial IV stanowi tekst ,,Ksiega Ezechiela w Qumran” (s. 133-178; zob. Col-
lectanea Theologica 77/4 [2007] 103-138) skladajacy si¢ z czterech czgsci, w ktorych
po kolei s3 omawiane: 1) rekopisy biblijnej Ksiegi Ezechiela (s. 134-136) odnalezione
w Qumran (1Q9, 3Q1, 4Q73-75, 11Q4) oraz na Masadzie (Mas1d); 2) cytaty z Ksiegi
Ezechiela w niebiblijnych pismach qumranskich (4Q174, 4Q177, CD; s. 136-147);
3) qumranskie rekopisy niebiblijne zwigzane z Ksiega Ezechiela — Pseudo-Ezechiel
(4Q383-391; s. 147-168); 4) niektore motywy z Ksiegi Ezechiela obecne w pismach
qumranskich (CD, 1QH, 1QM, 1QS, 2Q24, 4Q385, 4Q405, 11Q14; s. 169-176).
Autor - analizujagc dokument okreslany jako Pseudo-Ezechiel, ktory stanowi prze-
robke iinterpretacje tekstow pochodzacych z Ksiegi Ezechiela - omawia pojawia-
jace si¢ tam tematy: zmartwychwstanie jako nagroda dla sprawiedliwych (4Q385,
frag. 2; s. 153-160), wizja chwaly Bozej (4Q385, frag. 4; s. 160-165), wizja przy-
szlej Swigtyni (4Q391, frag. 65; s. 165-167), parafraza wyroczni przeciwko Egiptowi
(4Q385, frag. 1; 5. 167-168). Wystepowanie niektorych motywow z Ksiegi Ezechiela
w pismach qumranskich §wiadczy o tym, ze cieszyla si¢ ona duzym uznaniem wséréd
cztonkow spolecznosci qumranskiej. Autor wskazuje, ze Ksigga Ezechiela byla trak-
towana w Qumran jako pismo autorytatywne. Na dowdd tego przytacza wyrazne cy-
towanie tej ksiegi przy uzyciu formuly: ,jak zostalo napisane w..” (4Q174, 3,16-17;
4Q177, 9,13-14), ,jak przysiagl im Bog przez..” (CD 3,20-4,2) oraz ,jak [Ezechiel]
powiedzial przez..” (CD 19,11-12; s. 176). Podkresla, ze duze uznanie dla Ksiegi

1 E.Tov, ,Book of Joshua”, Encyclopedia of the Dead Sea Scrolls (eds. L.H. Schiffman - J.C. VanderKam; New
York: Oxford University Press 2000) I, 431.
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Ezechiela wéréd Qumranczykow wynikato z kaplanskiego charakteru przepowia-
dania Ezechiela, a przede wszystkim eschatologii opierajacej si¢ na powrocie z wy-
gnania i przysztym odnowieniu, co bylo tozsame z myslg i egzystencja wspdlnoty
z Qumran. Wskazuje, ze istnienie kopii biblijnego tekstu Ksiegi Ezechiela, jak i do-
kumentéw zwigzanych z tg ksiega, a takze liczne aluzje i reminiscencje obecne w pi-
smach qumranskich dowodzg, ze byla ona w Qumran znana, czytana i interpretowa-
na przez spolecznos¢, inspirujac i wywierajac znaczacy wplyw na jej teologie. Marek
Parchem stwierdza, ze ,tekst Ksiggi Ezechiela byt w Qumran reinterpretowany i stu-
zyl jako punkt wyjécia do przedstawienia catkowicie nowych koncepcji, zwlaszcza
jesli chodzi o nadanie tresciom biblijnym wyraznego charakteru apokaliptycznego”
(s. 178). Wida¢ to - co podkresla autor — zwlaszcza w przypadku zmartwychwsta-
nia rozumianego jako odpfata dla sprawiedliwych, przyspieszenia czasu zbawienia
wiernych Bogu czy pytania o czas konica. Doprowadzito to do uwypuklenia wlasnych
pogladéw doktrynalnych, ktére odznaczaly si¢ apokaliptycznym spojrzeniem na
rzeczywisto$¢ poprzez wykorzystanie stownictwa, stylu i motywéw pochodzacych
z Ksiegi Ezechiela, jak i samego tekstu biblijnego.

W Rozdziale V ,,Ksiega Amosa w Qumran” (s. 179-210; zob. Collectanea Theolo-
gica 85/4 [2015] 145-176) zostaly omdwione trzy zagadnienia: 1) rekopisy biblijnej
Ksiggi Amosa odnalezionych w Qumran (4Q78, 4Q82, 5Q4) oraz w Wadi Murab-
baat (Mur 88), ktdre zachowaly si¢ fragmentarycznie (s. 179-188); 2) cytaty Ksiegi
Amosa w niebiblijnych zwojach qumranskich (4Q174 - Midrasz dotyczgcy czaséw
ostatecznych, 4Q387 — Apokryf Jeremiasza; s. 190-198); 3) Peszer do Ksiegi Amosa
5,26-27 (s. 199-209) znajdujacy si¢ w Dokumencie Damascernskim (CD 7,14-19).
Ksigga Amosa cieszyla si¢ stosunkowo duzg popularnoscig i uznaniem wsrod czlon-
kow spolecznosci qumranskiej. Autor podkresla, ze ksiega ta byla traktowana jako
pismo autorytatywne, a wskazuja na to jej cytowania przy uzyciu formuly wpro-
wadzajacej (podobnie: Tora, Iz, Jr): ,Jak zostalo napisane” (4Q174, kol. 3, linia 12;
s. 190), ,jak powiedzial” (CD 7,14 i 16; s. 201). Parchem szczeg6lna uwage poswigca
Peszerowi do Ksiegi Amosa 5,26-27 (CD 7,14-19), w ktérym tekst biblijnej Ksiegi
Amosa jest interpretowany w odniesieniu do sytuacji wspdlnoty znajdujacej si¢ na
wygnaniu w Damaszku, wprowadzajac do swojego komentarza aspekt eschatologicz-
ny. Perykopa Am 5,26-27 jest czescig proroctwa o sadzie nad Izraelem z powodu
praktykowania przez niego idolatrii, natomiast w Dokumencie Damasceriskim cyta-
ty tej perykopy s3 interpretowane jako proroctwo o zbawieniu odnoszacym sie do
wspolnoty. Dokument Damasceriski nawigzuje do wydarzen z poczatkéw historii
wspdlnoty, méwigc o szacunku, jakim na wygnaniu wspélnota darzy Pismo Swiete
i wlasciwie interpretuje ,Ksiegi Prawa” i ,,Ksiegi prorokéw”. Jednocze$nie zapowiada
przyjscie dwoch Mesjaszy: ,Wyjasniajacego Prawo” (Mesjasz kaplan) i ,,Ksigcia cate-
go zrzeszenia® (Mesjasz krol; s. 210).

Rozdzial VI zawiera artykul ,Ksiega Ozeasza w Qumran: rekopisy biblijne
(4Q78-79, 4Q82), cytaty wzwojach niebiblijnych (CD, 4Q163, 4Q177; 4Q434)
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i Peszer do Ksiggi Ozeasza (4Q166-167) (s. 211-243; zob. Collectanea Theologi-
ca 86/4 [2016] 139-171). O popularnosci i uznaniu Ksiegi Ozeasza we wspdlno-
cie qumranskiej swiadcza zachowane dokumenty: fragmenty rekopiséw biblijnych
(4Q78-79, 4Q82; s. 211-216); cytaty w Dokumencie Damascetiskim (CD 1,13-14;
4,19; 8,3; 19,15-6; 20,16; s. 216-224), w Peszerze do Ksiegi Izajasza (4Q163, frag.
23, kol. 2, linii 14; s. 225-227), w Midraszu dotyczgcym czasow ostatecznych (4Q177,
kol. 10, linie 13-14; s. 228-231), w tekécie Blogostaw duszo moja (4Q434, frag. 7b,
linie 2-3;'s. 231-233), a przede wszystkim w Peszerze do Ksiggi Ozeasza (s. 233-242),
ktory zachowal si¢ w pozostatosciach dwoch zwojow (4Q166-167). Wszystkie te do-
kumenty autor poddaje szczegdtowej analizie, wskazujac autorytatywny charakter
Ksiegi Ozeasza w Qumran. Dowodzi tego fakt stosowania formut wprowadzajacych
przy cytowaniu tejze ksiegi: ,,0 ktorym zostalo napisane” (CD 1,13; s. 217), ,,jak po-
wiedzial” (CD 19,15; 20,16; s. 222-223). Podkresla takze, ze w wigkszosci przypad-
kow cytaty z Ksiegi Ozeasza zostaly wybrane z niezwyklg trafnoscia, odpowiadajaca
ich oryginalnemu kontekstowi, ktérym jest opis wojny syro-efraimskiej. W pismach
qumranskich zostaly uzyte do opisu konfliktu migdzy wspdlnoty a jej przeciwnika-
mi. Peszer do Ksiggi Ozeasza (4Q166-167; s. 234-242), ktory zachowal si¢ w dwoch
rekopisach, moze swiadczy¢, ze Ksigga Ozeasza byla przedmiotem studiow qumran-
czykow. Jej tekst postuzyl za zrédlo komentarza, w ktérym znajduja si¢ aluzje za-
réwno do wydarzen historycznych, jak i eschatologicznych. Jednak autor uczciwie
stwierdza, ze wyciagniecie pewnych wnioskéw jest niezwykle utrudnione, a czasem
wrecz niemozliwe, co wynika z bardzo fragmentarycznego stanu zachowania tekstu
obydwu rekopisow peszeru.

Rozdzial VII stanowi artykul ,Ksiega Sofoniasza w Qumran: r¢kopisy biblijne,
cytaty i aluzje w zwojach niebiblijnych oraz Peszer do Ksiegi Sofoniasza” (s. 245-270;
zob. Collectanea Theologica 87/4 [2017] 125-150). Zostal on podzielony na trzy cze-
$ci. W pierwszej czesci (Biblijne rekopisy Ksiegi Sofoniasza; s. 245-251) autor pod-
daje analizie zwoje biblijne, w tym cztery napisane w jezyku hebrajskim, a odnalezio-
ne w Qumran (4Q77-78, 4Q82) i w Wadi Murabbaat (Mur 88), oraz jeden z Nachal
Chewer (8Hev 1), ktory zostal napisany w jezyku greckim. W drugiej czesci (Cytaty
i aluzje w niebiblijnych zwojach z Qumran) w pierwszej kolejnoéci bada dokumenty,
ktore zawierajg cytaty z Ksiegi Sofoniasza: Reguta zrzeszenia (1QS 5,11; s. 251-253)
oraz Wyktad na temat patriarchéw (4Q464, frag. 3, kol. 1, linia 9; s. 254-257). Na-
stepnie pochyla si¢ nad tekstami z wyraznymi aluzjami do Ksiggi Sofoniasza, a odna-
lezionymi w nastepujacych dzietach: Reguta zrzeszenia (1QS 10,22; par. 4Q260, frag.
1, kol. 5, linia 3; s. 257-258), Zwéj hymnow (1QH 13,32; 17,65 s. 259-260), Parafraza
Ksigg krélewskich (4Q382, frag. 9, linia 4; s. 260-263), Stowa ciat swiecgcych (4Q504,
frag. 1-2, kol. 5, linie 5-6; s. 263-265). Autor zwraca uwagg, ze Ksiega Sofoniasza
cieszyla sie popularnoscia i uznaniem wsrod cztonkéw spotecznosci qumranskiej, za
czym przemawia fakt stosunkowo czestej obecnosci tej ksiegi w tekstach z Qumran.
W trzeciej czgsci Parchem analizuje Peszer do Ksiggi Sofoniasza (s. 266-269), ktory
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zachowal si¢ w pozostalosciach dwoch zwojow (1Q15, 4Q170). Wskazuje, ze biblijna
Ksigga Sofoniasza byta przedmiotem studiéw prowadzonych przez czlonkéw wspol-
noty, a jej tekst postuzyt za zrédto komentarza (s. 270).

W Rozdziale VIII znajduje si¢ tekst, ktorego tematem jest szeroko pojeta ,,«Tra-
dycja Danielowa» w Qumran” (s. 271-332; zob. W. Chrostowski [red.], , Przeznaczy-
tes nas dla Twojej prawdy” (4Q495). Studia dla Dr. Zdzistawa ]. Kapery w 65. rocznice
urodzin [Rozprawy i Studia Biblijne 29; Warszawa: Vocatio 2007] 266-317), ktora
autor omawia w czterech czeéciach: 1) Rekopisy biblijnej Ksiggi Daniela (1Q71-72;
4Q112-116; 6Q7; s. 272-276); 2) Cytaty z Ksiegi Daniela w pismach qumranskich
(4Q174; 11Q13; s. 276-278); 3) Qumranskie rekopisy niebiblijne zwigzane z Ksig-
ga Daniela: Modlitwa Nabonida (4Q242; s. 279-285), Tekst historyczny (4Q248;
s. 285-286), Ksigga Gigantow (4Q530; s. 286-289), tzw. cykl Pseudo-Daniela
(4Q243-245; s. 289-306), Apokryf Daniela (4Q246; s. 306-313), Cztery krolestwa
(4Q552-553; s. 313-318), Apokalipsa aramejska (4Q489; s. 318-319), Daniel i Zu-
zanna? (4Q551; s. 319-320); 4) Niektore motywy z Ksiegi Daniela obecne w pismach
qumranskich (s. 321-330), do ktérych naleza m.in.: tajemnica, peszer, wojna escha-
tologiczna, zmartwychwstanie, sad, wywyzszenie wiernych Bogu. Daniel nalezal do
bardzo popularnych postaci w okresie Drugiej Swigtyni, o czym $wiadczg rekopisy
biblijne, pisma aramejskie i hebrajskie z Qumran zwigzane z Danielem oraz dodat-
ki greckie zachowane w Septuagincie. W zwigzku z tym autor zauwaza, ze w Qum-
ran Daniel byl powszechnie uwazany za proroka, a tym samym Ksigga Daniela
byta traktowana jako pismo autorytatywne, co podkresla uzycie przy jej cytowaniu
formul: ,Jak zostalo napisane w..” (4Q174, 4,3-4; s. 277) oraz ,jak powiedzial..”
(11Q13, 2,18; s. 278). Takze Jozef Flawiusz stwierdza, ze Daniel byl ,prorokiem
dobrych nowin’, a jego ksigge nazywa ,proroctwem” (Ant. 10,268-269). Parchem
wskazuje, ze gléwnym powodem popularnosci i duzego znaczenia Ksiggi Daniela
w Qumran jest fakt, ze niektore elementy decydujace o tozsamosci wspdlnoty qum-
ranskiej oraz sposob jej samookreslania si¢ byly zaczerpniete z tej ksiegi (s. 331).
Zaréwno w Ksiedze Daniela, jak i w pismach qumranskich podkresla sie zagrozenie
ze strony wrogich sil, ktére zostang unicestwione dzieki interwencji Boga. Takie
dzialanie Boga bedzie réwnoznaczne z ostatecznym ocaleniem tych, ktorzy w czasie
przesladowania i ucisku okazali si¢ wierni Bogu. Zbawienie sprawiedliwych stanie
si¢ nagroda, ktora bedzie polegac na zyciu we wspoélnocie z istotami niebianskimi
w krolestwie Bozym. Autor podkresla charakter apokaliptyczny zaréwno w Ksiedze
Daniela, jak i w odniesieniu do wspdlnoty qumranskiej. W obu tych przypadkach
uwaga skierowana jest na eschatologiczne wypelnienie Bozych planéw, gdy nasta-
pi definitywne zwycigstwo dobra nad zlem, a mowa jest o wydarzeniach majacych
nastgpi¢ ,przy koncu dni’, ktére stang si¢ ,czasem wybawienia dla ludu Bozego”
(1QM 1,5; por. Dn 12,1).

Pierwsza cze$¢ niniejszej ksigzki konczy Rozdzial IX ,Ksiegi Kronik (1-2 Krn)
w Qumran” (s. 333-349; zob. Collectanea Theologica 89/4 [2019] 199-219). Autor
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omawia tu dwa zagadnienia: 1) Rekopis tekstu biblijnego 1-2 Kronik (?) - w ktérym
pochyla sie nad rekopisem 4Q118 (s. 333-339); 2) Aluzje do 1-2 Krn w niebiblijnych
zwojach z Qumran: Zwéj Swigtyni (11QT; s. 337-339), Apokryf Jozuego (4Q522;
S. 339-344), Peszer do Ksiggi Rodzaju (4Q252; s. 344-346), Modlitwa Manassesa
(4Q381, frag. 33 i 35; 5. 346-349). Wsrod cztonkow spotecznosci qumranskiej Ksiegi
Kronik nie cieszyly sie zbyt duzym zainteresowaniem. Autor wskazuje, ze tekst zbli-
zony do biblijnego prezentuje zaledwie jedna zachowana kopia (4Q118; s. 333-334).
Stan jej zachowania jest bardzo fragmentaryczny i nie ma pewnosci co do jej identy-
tikacji, jednak moze reprezentowac jakas forme tekstu biblijnego lub jego parafraze.
Chociaz mozna bytoby uzna¢ go za kopie tekstu biblijnego rézng od wersji masorec-
kiej, to jednak autor bardziej przychyla si¢ do postrzegania tego dokumentu jako pa-
rafrazy lub tekstu paralelnego do 1-2 Ksiegi Kronik (s. 335). Ponadto na nikfe zainte-
resowanie Ksiegami Kronik w Qumran wskazuje brak wyraznych cytatow w zwojach
niebiblijnych, a nieliczne aluzje w Apokryfie Jozuego (4Q522; s. 339-344) i Peszerze
do Ksiegi Rodzaju (4Q252; s. 344-346) autor uwaza jedynie jako prawdopodobne na-
wigzania do 1-2 Ksiegi Kronik. Natomiast w odniesieniu do Zwoju Swigtyni (11QT;
s. 337-339) oraz Modlitwy Manassesa (4Q381, frag. 33 i 35, linie 8-11; s. 346-349)
zauwaza pewnego rodzaju zwigzek istniejacy miedzy nimi a Ksiegami Kronik, przy
czym obie te kompozycje nie s3 utworami wlasnymi wspélnoty z Qumran.

Na drugg cze$¢ niniejszej ksigzki (Inne studia) skladajq si¢ cztery rozdziaty, z ktd-
rych pierwszy (Rozdzial X) nosi tytul: ,,Hymn do Stworzyciela — psalm madro$ciowy
z Qumran (11Q5 26,9-15)” (s. 353-381; zob. B. Strzatkowska [red.], ,Wiecej szczgscia
jest w dawaniu anizeli w braniu”. Ksigga pamigtkowa dla Ksiedza Profesora Waldema-
ra Chrostowskiego w 60. rocznicg urodzin [Ad Multos Annos 15; Warszawa: Stowarzy-
szenie Biblistow Polskich 2011] II, 1177-1199). Autor zaprezentowal tu utwor, ktory
znajduje si¢ w zwoju zawierajagcym psalmy biblijne i apokryficzne (11QPsa), a ktory
dotychczas byl nieznany w innych zrédfach. Dokonat jego tlumaczenia i analizy na
podstawie trzech strof. Hymn ten znajduje si¢ w zwoju 11Q5, ktéry mierzy 4,112 m
dlugosci i zawiera 49 psalméw, w tym 9 pozabiblijnych (s. 353). Takim utworem
jest Hymn do Stworzyciela (11Q5, kol. 26, linie 9-17), ktory stanowi madrosciowy
psalm apokryficzny na czes¢ Boga Stworcy, wystawiajacy Jego absolutng i suweren-
na wladz¢ wyrazong w akcie stworczym. Zostalo to uwypuklone przez uzycie licz-
nych tytutéw i okreslen, takich jak: ,wielki’, ,$wiety”, ,Swiety nad $wietymi”, ,Ten,
ktory uczynit ziemig’, ,Ten, ktory ustanowil $§wiat”, oraz zastosowanie personifikacji
Bozych atrybutéw otaczajacych Jego tron w niebiosach: wspanialos¢, taska, prawda,
prawos$¢, sprawiedliwo$¢. Autor zwraca szczegdlng uwage na stwierdzenia: ,,dzieki
wiedzy swego serca’, ,dzieki swej sile”, ,dzigki swej madrosci’, ,,dzieki swemu ro-
zumowi’, ktore podkreslaja Boze dzialanie w powolaniu wszystkiego do istnienia.
Bog objawia swoj majestat, potege i madros¢ istotom niebianskim, ktore wychwalaja
wspaniatos$¢ aktu stworczego. W pierwszej strofie (s. 359-366) hymn opisuje ma-
jestat i wielko$¢ Boga zasiadajacego na niebianskim tronie, w drugiej (s. 367-376)
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natomiast zostalo opisane dzieto stworzenia jako manifestacja Bozej madro$ci wobec
istot niebianskich. Trzecia strofa (s. 376-381) zawiera cytat z Jr 10,12-13 w formie
blogostawienstwa wobec Boga za objawienie Jego madrosci w dziele stworzenia.
Hymn ukazuje Boga zaréwno jako Stwérce, jak i jako Dawce wszelkiej pomyslnosci,
dostatku i szczescia.

Rozdzial XI stanowi tekst ,,Peszer do Ksiggi Nahuma (4Q169) z Qumran - aluzje
do wydarzen historycznych z I w. przed Chr” (s. 383-429; zob. Collectanea Theologi-
ca 81/4 [2011] 63-100), ktdry jest jednym z najbardziej historycznych dokumentéw
odnalezionych w Qumran, poniewaz opisuje wydarzenia znane dotychczas z dziet
Jozefa Flawiusza. Autor podejmuje si¢ analizy qumranskiego komentarza do Ksiegi
Nahuma w kontekscie znajdujacych si¢ w nim wzmianek o wydarzeniach historycz-
nych z I'w. przed Chr. W tym celu dzieli rozdzial na dwie czesci: Ogélne wprowadze-
nie (s. 384-386) i Interpretacja biblijnej Ksiegi Nahuma w 4Q169 (s. 386-429). Druga
cze$¢ zostala podzielona na cztery paragrafy: 1) Imiona wlasne oraz okreslenia oséb
i ugrupowan (s. 387-394), ktore wystepuja w dokumencie; 2) Konflikt Aleksandra
Janneusza z faryzeuszami (s. 395-413); 3) Sytuacja w Judei w czasie panowania Alek-
sandry Salome oraz bratobdjcze walki migdzy Hirkanem i Arystobulem (s. 413-421);
4) Kleska Arystobula i zdobycie Jerozolimy przez Rzymian (s. 421-429). Wsrod
imion pojawiajg si¢ imiona wlasne wiadcow z dynastii Seleucydéw: Demetriusza III
Eukairosa (s. 387-388) i Antiocha IV Epifanesa (s. 389). Parchem omawia i wyja-
$nia pojawiajace si¢ w badanym dokumencie okreslenia oséb lub stronnictw, takie
jak: ,wéciekly lew” (utozsamiany z Aleksandrem Janneuszem; s. 389-391), ,wladcy
Kittim” (jako Rzymianie; s. 391-392) czy tez ,szukajacy pochlebstw” (ugrupowa-
nie faryzeuszy; s. 392-394). W sposob szczegdlny analizuje czasy Aleksandra Janne-
usza (103-76 przed Chr.) i jego konflikt z faryzeuszami w 88 r. przed Chr. (4Q169,
frag. 3-4, kol. 1), ich zdrade i wspotprace z Demetriuszem III w czasie jego najazdu na
Jude (s. 397-399), a nastepnie rozprawienie si¢ z faryzeuszami (s. 400-408), ktérych
kazat ukrzyzowa¢. Janneusz kazal ukrzyzowac okoto o$miuset swoich przeciwnikow,
o czym wspomina w swoich dzietach Jozef Flawiusz (Ant. 13,380-383, B.J. 1,97-98).
Nastepnie Parchem pochyla sie nad tekstem (4Q169, frag. 3—-4, kol. 2) méwigcym
o panowaniu Aleksandry Salome (76-67 przed Chr.) i bratob6jczym konflikcie Ary-
stobula (67-63 przed Chr.) z Hirkanem (4Q169, frag. 3—4, kol. 3-4). Konflikt zakon-
czyl si¢ zdobyciem Jerozolimy (63 r. przed Chr.) i podbojem Judei przez Pompejusza,
co zostalo omoéwione w ostatnim paragrafie drugiej czedci artykutu. Nastapit wow-
czas upadek dynastii hasmonejskiej i de facto koniec istnienia niepodlegtego panstwa
Judei. W interpretacji 4Q169 Parchem musiat si¢ zmierzy¢ z utrudnieniami wynika-
jacymi z fragmentarycznego stanu zachowanego tekstu. Udato mu si¢ to doskonale,
przez co ukazal Peszer do Ksiggi Nahuma jako niezwykle cenne zrédio do poznania
wydarzen znanych dotad z dziet J6zefa Flawiusza.

Tekst z Rozdzialu XII ,Pojecie ifunkcje «ducha Bozego» w pismach z Qum-
ran” (s. 431-449; zob. G.M. Baran - J. Krélikowski - P. Labuda [red.], Duch Swigty
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[Scriptura Lumen 8; Tarnéw: Biblos 2016] 111-126) omawia znaczenie terminu
»duch” (ritah) w odniesieniu do Boga w pismach qumranskich. W pierwszej cze-
$ci autor analizuje zagadnienie: Pojecie ,ducha Bozego” wzwojach z Qumran
(s. 434-437). Jak podkresla, termin ten wystepuje w nich ok. 500 razy, z czego blisko
60 razy odnosi si¢ do Boga (s. 431). Po przeanalizowaniu wielu Zrédet zwraca uwage,
ze najczesciej pojawia sie z rzeczownikiem ,,§wigto$¢” (qdodes) prawie 30 razy (s. 435).
W kilku przypadkach wystepuje w wyrazeniu ,,duch $wietosci” (1QS 9,3; 1QSb 2,24;
4Q171; 4Q258; 4Q270; 4Q504; 4Q506), zwykle jednak z sufiksem zaimka osobo-
wego odnoszacego sie do Boga: ,duch $wigtosci Jego” (1QS 8,16; 4Q255; 4Q270;
4Q287; 4Q422; 4Q444) oraz ,,duch $wigtosci Twojej” (1QH 4,38; 6,24; 8,20.21.25.30;
15,105 17,32; 20,15; 23,29; 1Q39; 4Q427; 4Q504; s. 435). Podkresla to wyraznie tran-
scendencje¢ Boga. Ponadto wystepuje takze z innymi rzeczownikami, m.in.: wiedza
(1QH 6,25; 4Q444), milosierdzie (1QH 8,27), wierno$¢ (11Q5; s. 436). W drugiej
czescirozdziatu autor pochyla sie nad zagadnieniem: Funkcje ,,ducha Bozego” w zwo-
jach z Qumran (s. 437-448). Po analizie wielu dokumentdéw qumranskich, w ktérych
duch Bozy jest przedstawiany jako manifestacja wielko$ci, potegi i madrosci Boga,
wyznacza sze$¢ gldwnych sposobéw Jego dzialania, ktére odpowiadaja kolejnym
paragrafom: 1) ,Duch Bozy” w dziele stworzenia (4Q422, frag. 1, kol. 1, linie 6-8;
4Q511, frag. 30, linie 4-6; s. 438-440), 2) ,Duch Bozy” jako zrédlo natchnienia pro-
rockiego (1QS 8,15-16; CD 2,12-13; s. 440-441), 3) ,,Duch Bozy” jako zrédlo ma-
drosci (1QH 5,35-36; 6,23-24 1 36-37; 20,14-16; s. 441-443), 4) ,Duch Bozy” jako
obronca i opiekun (1QH 8,24-25; 1QH 15,9-10; 17,32; s. 443-444), 5) ,Duch Bozy”
jako ten, ktory uswieca i oczyszcza z grzechow (1QH 8,24-25; 1QH 15,9-10; 17,325
s. 445-447), 6) ,Duch Bozy” zamieszkujacy we wspolnocie qumranskiej (1QS 9,3-5;
447-448). Jak zauwaza autor, Duch Bozy wspiera czlonkéw wspolnoty z Qumran,
aby mogli prowadzi¢ nowe zycie, a tym samym stali si¢ $wiatynig Boga, tj. ,domem
doskonatosci i prawdy w Izraelu” (1QS 8,9; s. 449).

Ksigzke zamyka Rozdzial XIII ,Motyw tronu-rydwanu Bozego w pismach
z Qumran i poczatki mistyki merkabah” (s. 451-471; zob. Studia Pelpliriskie 52 [2018]
283-301). Artykul sktada si¢ z dwoch czesci: 1) Poczatki mistyki tronu-rydwanu Bo-
zego (ma ‘aseh merkabah) oraz 2) Mistyka tronu-rydwanu Bozego w pismach z Qum-
ran. W pierwszej czesci (s. 452-454) autor, odwolujac sie do literatury na temat pa-
tacow niebianskich (hékalot), wskazuje, ze Swigtynia w niebiosach ze znajdujacym
si¢ w jej wnetrzu tronem Bozym o ksztalcie rydwanu (merkabah) byla centralnym
motywem mistyki zydowskiej i pochodzi z II w. po Chr. Zaznacza jednak, ze poczat-
kéw mistyki merkabah nalezy upatrywac na przetomie IV i III w. przed Chr. (s. 453),
co wigze si¢ z czasem powstania 1-2 Ksiegi Kronik. To w nich termin merkabdh po
raz pierwszy pojawia si¢ w sensie technicznym jako okreslenie tronu-rydwanu Boga
(1 Krn 28,18; s. 454), a stosowanym w pozniejszej mistyce zydowskiej. Uwaza, ze na
wczesnym etapie mistyka ta rozwijala si¢ w ramach apokaliptyki, a $wiadectwa tego
znajduja sie w Ksigdze straznikow (1 Hen 14,18-23), Ksigdze Daniela (Dn 7,9-10) czy
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tez w Apokalipsie Abrahama (ApAbr 18; s. 471). Motyw tronu Bozego w ksztalcie ry-
dwanu (merkabah) z wizja Ezechiela (Ez 1,4-28) pojawia si¢ w dwoch pismach qum-
ranskich: Pseudo-Ezechiel (4Q385, frag. 6, linie 5-15; s. 457-462) oraz Piesni ofiary
szabatowej (4Q405, frag. 20, kol. 2 + frag. 21-22; s. 462-470). Motyw ten, znajdujacy
si¢ w tych dwoch dokumentach, autor poddaje szczegdtowej analizie w drugiej czesci
artykutu. Podkresla, ze motyw tronu-rydwanu Bozego w zwojach z Pustyni Judzkiej
wskazuje na cigglto$¢ rozwoju nurtu mistycznego, ktdrego pierwsze $lady znajduja sie
w tekstach biblijnych (1 Krn 28,18), a ktéry w calej pelni rozwinat si¢ w II-IIT w. po
Chr. (s. 471).

Podsumowujac, nalezy stwierdzié, ze ksiazka Interpretacja Biblii w Qumran i inne
studia jest cennym wkladem w badania zwojéw znad Morza Martwego, gromadzac
ich wyniki w jednym miejscu. Ukazuje olbrzymig, wieloletnig, wrecz benedyktynska
prace Marka Parchema, jednego z czolowych i doswiadczonych badaczy starozyt-
nych tekstéw biblijnych i literatury Drugiej Swigtyni. Przebadat on olbrzymig liczbe
dokumentéw qumranskich, takze dokonujgc ich tlumaczenia i interpretacji, a wy-
niki tych badan zbiera ta praca. Pozwala to lepiej poznac i zrozumie¢ proces inter-
pretacji i recepcji ksigg biblijnych w Qumran oraz ich wplyw na ksztaltowanie si¢
niektorych elementéw decydujacych o tozsamosci wspolnoty qumranskiej. Niniejsze
dzieto powinno zatem zainteresowac nie tylko waski krag specjalistow zajmujacych
si¢ zagadnieniami zwigzanymi z Qumran, ale réwniez biblistéw, historykéow i tych
wszystkich, ktorzy pragng poglebi¢ swoja wiedzg na temat czasu i srodowiska, w kto-
rym powstawaly i ksztaltowaly si¢ teksty biblijne i parabiblijne.
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